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PROJEKTS

PAKALPOJUMU UN IEGULDIJUMU KOMITEJAS LEMUMS Nr. [.../...]

(... gada ...),

ar ko pienem noteikumus par mediaciju,

kurus ieguldijumu stridos izmanto strida iesaistitas puses

PAKALPOJUMU UN IEGULDIJUMU KOMITEJA,

nemot vera 26.2. panta 1. punkta b) apakSpunktu Visaptverosaja ekonomikas un tirdzniecibas
noliguma (CETA) starp Kanadu, no vienas puses, un Eiropas Savienibu un tas dalibvalstim, no otras

puses (“Noligums”),
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ta ka Noliguma 8.44. panta 3. punkta c) apakSpunkta ir noteikts, ka Pakalpojumu un ieguldijumu
komiteja var pienemt noteikumus par mediaciju, kurus izmanto strida iesaistitas puses, ka minéts

Noliguma 8.20. panta (Mediacija),

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants
Definicijas

Saja léemuma pieméro $adas definicijas:

a)

b)

d)

Noliguma Pirmas nodalas (Visparigas definicijas un sakuma noteikumi) 1.1. panta

(Visparpiemerojamas definicijas) sniegtas definicijas;
Noliguma Astotas nodalas (Ieguldijumi) 8.1. panta (Definicijas) sniegtas definicijas;

“vienoSanas par mediaciju” ir saskana ar $a lémuma 3. panta 4. punktu panakta vienoSanas;

b

un
“mediators” ir fiziska persona, kas veic mediaciju saskana ar Noliguma 8.20. pantu

(Mediacija).

2. pants

Meérkis un darbibas joma

Mediacijas mehanisma mérkis ir veicinat savstarpg&ji saskanota risinajuma raSanu, izmantojot

visaptvero$u un paatrinatu procediiru, kura tiek iesaistits mediators.
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3. pants

Procediiras saksana

1. Jebkura strida iesaistita puse jebkura laika var pieprasit mediacijas procediiras saksanu.

Sadu rakstisku pieprasijumu adresé otrai strida iesaistitajai pusei.

2. Ja pieprasijums attiecas uz iesp&jamu Noliguma parkapumu, ko izdarijusas Eiropas
Savienibas iestades vai Eiropas Savienibas dalibvalstu iestades, un nav noteikts atbildétajs
saskana ar Noliguma 8.21. pantu (Atbildétaja noteikSana stridos ar Eiropas Savienibu vai
tas dalibvalstim), tas adres€jams Eiropas Savienibai. Ja pieprasijums tiek pienemts, tad
atbild@ precizg, vai strida iesaistita puse mediacijas procediira bus Eiropas Savieniba vai

attieciga dalibvalsts!.

3. Strida iesaistita puse, kurai ir adres&ts $ads pieprasijums, to atsaucigi izskata un 10 dienu

laika no ta sanemsanas dienas to rakstiski pienem vai noraida.

Lielakai noteiktibai — ja pieprasijums attiecas uz Eiropas Savienibas attieksmi, strida
iesaistita puse mediacijas procedura ir Eiropas Savieniba, un jebkura iesaistita dalibvalsts
tad strida iesaistita puse mediacijas procediira ir attieciga dalibvalsts, ja vien ta nepieprasa,
lai strida iesaistita puse ir Eiropas Savieniba.
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4. Ja strida iesaistitas puses vienojas par mediacijas procediiru, tas paraksta rakstisku
vieno$anos par mediaciju, kura izklastiti noteikumi, par ko vienojusas strida iesaistitas
puses, un ietverti $aja Iémuma paredzetie noteikumi. Vienosanas par mediaciju var ietvert
vienoSanos nesakt vai neturpinat kadu citu stridu izSkirSanas procesu, kas saistits ar

problémam vai stridiem, uz kuriem attiecas konkréta mediacijas procediira,
a)  kamer ta norisinas vai
b) jastrida iesaistitas puses ir panakuSas savstarp€ji saskanotu risinajumu.

VienoSanos saskana ar §a panta 4. punkta b) apakSpunktu partrauc piemérot, ja viena strida
iesaistita puse vai abas strida iesaistitas puses, nosiitot veéstuli mediatoram un otrai strida

iesaistitajai pusei, rakstiski pazino par mediacijas procediiras izbeigSanu.

4. pants

Mediatora iecelsana

1. Ja abas strida iesaistitas puses piekrit mediacijas procedurai, tiek iecelts mediators saskana
ar Noliguma 8.20. panta 3. punkta izklastito procediiru. Strida iesaistitas puses 15 dienu
laika p&c atbildes uz pieprasijumu sanemsanas cendas vienoties par mediatoru. Sada
vienoSanas var ietvert saskana ar Noliguma 8.27. panta 2. punktu izveidotas $kirgjtiesas
locekla vai saskana ar Noliguma 8.28. panta 3. punktu izveidotas apelacijas tiesas locekla

iecelSanu par mediatoru.
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Strida iesaistitas puses, rakstiski vienojoties, var nolemt aizstat mediatoru. Ja mediators
atkapjas no amata, ir ricibnespgjigs vai citu iemeslu d€] vairs nevar pildit savus
pienakumus, iecel jaunu mediatoru saskana ar Noliguma 8.20. panta 3. punktu un ar §a

panta §a panta 1. punktu.

Ja vien strida iesaistitas puses nevienojas citadi, mediators nav nevienas Puses

valstspiederigais.

Saskana ar Pakalpojumu un ieguldijumu komitejas lémumu par Skir&jtiesas loceklu,
apelacijas tiesas loceklu un mediatoru ricibas kodeksu mediators strida iesaistitajam pusém

palidz panakt savstarpgji saskanotu risinajumu.

5. pants

Mediacijas procediiras noteikumi

Strida iesaistita puse, kas pieprasijusi mediacijas procediiru, 10 dienu laika no mediatora
iecelSanas dienas mediatoram un otrai strida iesaistitajai pusei sniedz detaliz&tu rakstisku
problémas aprakstu. Otra strida iesaistita puse 20 dienu laika no $a apraksta sanemsanas
var sniegt rakstiskas piezimes par problémas aprakstu. Ikviena strida iesaistita puse sava
sagatavotaja apraksta vai piezimes var ieklaut jebkadu informaciju, ko ta uzskata par

atbilstoSu.
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Mediators var lemt par vispiemérotako veidu, ka risinat attiecigo problému. Mediators jo
Ipasi var rikot strida iesaistito pusSu sanaksmes, apspriesties ar abam strida iesaistitajam
pusém kopa vai ar katru atseviski, versties péc palidzibas pie attiecigiem ekspertiem un
ieinteres€tajam personam vai apspriesties ar tiem, ka art sniegt papildu atbalstu, ko lidz
strida iesaistitas puses. Tomér, pirms mediators versas péc palidzibas pie attiecigiem
ekspertiem un ieinteres€tajam personam vai apspriezas ar tiem, vins apspriezas ar strida

iesaistitajam pusém.

Mediators strida iesaistitajam pus€m apsversanai var sniegt padomu un ierosinat
risinajumu, un strida iesaistitas puses var pienemt vai noraidit ierosinato risinagjumu vai
vienoties par citu risinajumu. Tomér mediators nenosaka izskatama pasakuma saderibu ar

Noligumu.

Procediira notiek tas puses teritorija, kura ir strida iesaistita puse, vai, savstarpgji

vienojoties, cita vieta vai ar citiem lidzekliem.

Strida iesaistitas puses censas panakt savstarpgji saskanotu risinajumu 60 dienu laika no
mediatora iecelSanas dienas. Kamér nav panakta galiga vienoSanas, strida iesaistitas puses

var apsvert iesp&jamus pagaidu risinajumus.
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6. P&c strida iesaistito puSu liguma mediators sniedz strida iesaistitajam pusém rakstisku

faktu izklasta projektu, 1si apkopojot: a) jebkadus procediiras izskatamos pasakumus,

b) ieverotas procediiras un c) visus savstarp&ji saskanotos risinajumus, kas panakti So
proceduru galarezultata, tai skaita iesp&jamos pagaidu risinajumus. Mediators strida
iesaistitajam pusém atvel 15 dienas péc faktu izklasta projekta sniegSanas, lai sniegtu
piezimes par izklasta projektu. P&c tam, kad ir izskatitas termina iesniegtas strida iesaistito
pusu piezimes, mediators 15 dienu laika p&c faktu izklasta projekta sniegSanas strida
iesaistitajam pusém rakstiski iesniedz strida iesaistitajam pusém galigo faktu izklastu.

Faktu izklasts neietver Noliguma interpretaciju.

7. Saskana ar Noliguma 8.20. panta 5. punktu mediacijas procediiru izbeidz diena, kad strida
iesaistita puse vai abas strida iesaistitas puses par to rakstiski pazino, nostitot véstuli

mediatoram un otrai strida iesaistitajai pusei.

6. pants

Savstarpéji saskanota risindjuma istenosana

1. Ja strida iesaistitas puses ir pien€musas savstarpgji saskanotu risinajumu, katra strida
iesaistita puse veic pasakumus, kuri vajadzigi, lai termina, par ko panakta vienoSanas,

istenotu savstarp€ji saskanoto risinajumu.

2. Strida iesaistita puse, kas 1steno savstarp€ji saskanoto risinajumu, rakstiski informé otru

strida iesaistito pusi par veiktajiem TstenoSanas pasakumiem vai ricibu.
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7. pants

Saistiba ar stridu izskirsanu

Procediira saskana ar So mediacijas mehanismu nav paredzeta tam, lai to izmantotu par
pamatu stridu izSkirSanai saskana ar stridu izSkirSanas procediiru, kas izklastita Noliguma
vai cita noliguma. Strida iesaistita puse citas stridu izSkirSanas procediiras neizmanto par

pamatu vai pieradijumu un leémgjiestade nenem veéra:

a)  mediacijas procediiras gaita kadas strida iesaistitas puses ienemtas nostajas, paustas

atziSanas vai viedoklus,

b)  to, ka otra strida iesaistita puse ir paudusi v€lmi pienemt risinajumu problémam vai

stridiem, uz kuru attiecas mediacijas procediira,
c)  mediatora sniegtos padomus, priekslikumus vai viedoklus vai
d) mediatora sagatavota faktu izklasta projekta vai galiga faktu izklasta saturu.

Ieveérojot $a Iémuma 3. panta 4. punktu, mediacijas mehanisms neskar Pusu un strida
iesaistito pusu tiesibas un pienakumus saskana ar Noliguma Astotas nodalas (Ieguldijumi)
F iedalu (Iegulditaju un valstu ieguldijumu stridu iz8kirSana) un Divdesmit devito nodalu

(Domstarpibu izskirSana).
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Strida iesaistito pusu vienoSanos par mediaciju un visus savstarpgji saskanotus risinajumus
publisko. Tomer publiskotajas versijas neieklauj informaciju, par kuru kada strida iesaistita
puse ir noradijusi, ka ta ir konfidenciala. Ja vien strida iesaistitas puses nevienojas citadi,
visi pargjie mediacijas procediiras posmi, tai skaita padomi vai ierosinatie risinajumi, ir
konfidenciali. Tomér jebkura strida iesaistita puse var darit zinamu atklatibai, ka norisinas

mediacijas procediira.

8. pants

Termini

Ikvienu $aja Iemuma mingto terminu var grozit, strida iesaistitajam pusém savstarp&ji vienojoties.

9. pants

LIzmaksas

1. Katra strida iesaistita puse sedz savus izdevumus, kas radusies, piedaloties mediacijas
procediira.

2. Strida iesaistitas puses kopigi un vienadas dalas sedz izdevumus, kas saistiti ar
organizatoriskiem jautajumiem, ieskaitot mediatora atalgojumu un izdevumus. Mediatora
atalgojums atbilst Skirgjtiesas loceklu atalgojumam saskana ar Noliguma 8.27. panta
14. punktu.
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10. pants
Autentiskie teksti

Sis lémums ir sagatavots anglu, bulgaru, ¢ehu, danu, francu, grieku, holandiesu, horvatu, igaunu,
italu, latvieSu, lietuvieSu, maltieSu, polu, portugalu, rumanu, slovaku, slovénu, somu, spanu, ungaru,

vacu un zviedru valoda; visi teksti ir vienlidz autentiski.

11. pants

Stasanas speka

So lemumu publicg, un tas stajas speka diena, kad stajas speka Noliguma Astotas nodalas
(Ieguldijumi) F iedala (Iegulditaju un valstu ieguldijumu stridu izskirSana), ar nosacijumu, ka Puses,
izmantojot diplomatiskos kanalus, apmainas ar rakstiskiem pazinojumiem, kas apliecina, ka tas ir

izpildijuSas nepiecieSamas iek$€jas prasibas un procediiras.

Pakalpojumu un investiciju
komitejas varda —

lidzpriekssedetaji
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